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£ x»n 1 «a pok minden héten 
négyszer, n. rn. kedden, csütör­
tökön, [ ént és vasát1. jelennek 
meg. Előfizetési ár félévre 
Hu(la-pc>ten házhoz-hordússal 
5 ft., horitékhan ti fi., postán bo­
rítékban 6 fi. ez. p. A hirdetmé­
nyek minden apróbcliis hasáb- 
soráéit 5 (öt) ez. kr. fizettetik

Csütörtök 509. December 17. 1846.

Előfizetési figyelmeztetés.

Előfizethetni helyben \ 
kiadóhivatalban, hatvani ut. 
ozai llorráth-házban ISiJik 
szám alatt föhlszint, és minden 
királyi postahivatalnál. — Az 
ausztriai birodalomba s 
külf Idre monendő példányok ; 
Cvik a bécsi császáil posta- 
hivatalnál rendeltethetnek mej.

előfizetés „yjttatik jelentvén az olvasó közönség irtlnli kötele IL«zLcl.H egy zo smind hogí c poírkT'^Í / ' ^ féléV "j folyaméra
fizetési iír félévre Budapesten hdzhozhordással 5 fi, borítékban 6 ft; postán bo tékban í ^ TMeU>t ** szerkesz,ése 02 ^digi marad? Elö-
[itczm Ilorvííth-házban 483d. sz. alatt földszint) és azon kívül minden kir. postahivatalmíl Az auszi n h ü 'i h " íö[17(;"elni a kiadó-hivatalban (hotvani- 
bécsi cs. k. postahivatalnál rendeltethetnek meg. V 1 Az auszlnni birodalomba 's külföldre járatni kívánt példányok csak a

----------- -------------------- Borsos Barton, tulajdonos.T AHTAI.OM Magyarország és Erdély. Az aggodalmak 
phasisal e» a tablabir.i. A dunatiszui csatornatársaság X. társasági 
közgyűlésének jegyzőkönyve. Hibaigazítás. Megyék Kii/gyíilés 
Temes es Toroméiban. Budapesti hl,harang. Külföld. Nagybrlian-
I élamenki m’rSfa,2' .Sf’anV°.lo1rsZ3g- Poroszország Kszaka,„erika, 
neiamenka. Hivatalos es maganlurdetések

IROHAt.O.M és TUDOMÁNY. A szorszámlan íróidnak
Szlanolovir-eV/. '■ aíf1,31 lsl',iiri 11 r állal n™',kajára irt biralat és dr.
^ztanojovifs Lázár ur által az. ellen irt antibirálat ügyében. (Folyt)

ltl.lGT.lROnS'/.ÁG él ERDÉLY.
iHÁz aggodalmak phasisai és a táblai) in, 3 

‘ ,. , °6 teljédéit szentbeszököleg el legújabban a tábla— 
túrni es hozzá tartozó osztály közolt. a szivarozd- l. i. és az 
aggodalmak. E két dolognak egymással semmi benső termé­
szetszerű összeköttetése nincs ugyan, de azért alig hinné az 
embermegis, nnlly tapogatta tó és észrevehető viszonyos e«\ - 
masra halasa. Midőn még az emberek pipázlak inkább, sem­
hogy szivaroznának . még akkor aggodalmaik sem valónak 
oily szamnelknliek mini most; még akkoraláblabiró el rom- 
pagnic osztály szemeiben minden deriillebb sziliben mutat- 
Kozolt. A hosszuszáru pipának — mii annak idejében lon- 
gissimanak nevezlek — füstje, vagy legalább is fele, mész- 
szebo a szemtől keletkezve, gom bolygóit a magyar ég felé 
es W. természetesen a legközelebb eső láthatárt. úgy mint 
ma mar a sziyarfiist, el nem homályosíthalta. A hosszúszá- 
ninak tüze minden fertályban legalább háromszor elaludt, ki 
kelle 1 uhu bikkfa vagy urömtaplóba . ezalatt a létező füst 
nemileg elszelyedt. 's a kiütés! mülélel alatt, ritkább levegő- 
ben több idő maradt nyugodtál,!, refleetálásra. Már csak 
annak gyakori latasa is, hogy aczél és kova egymáshoz erő­
sebben érintve szikrát vetnek, a szikra liizel gyújt, a tűz pe-
fáh!?g!,0b,uSfrp:lrí,lt és fl'J > mi'n"yi épületes mélázásra 
adhatott alkalmat! Hat meg azon ünnepélyesség 's méltósáo- 
telisag miknek külsejével a táblabirót és appertinenliáját 
egy rakas szép-kupakn nagy tajtékpipának — például va

A SZORSZÁMTAIX írójának felszólalása a t. Szálát 
István ur állal munkájára Irt bírálat, és dr. Sztano iovlcs 

Lázár ur áltál az ellen Irt anlibirálal ügyében. (Folytatás.)
De továbbá Sialai ur a hatvány fogalmát azon alapfogalmak 

kötd számlálja , mellyeket én, a mint mondja, tisztába hoztam.
Sztanojovica ur ezt, a maga módja szerint, sok gúnyolódá­

sok között czáfolgalván , állításai rövideden e kettőre mennek ki; 
a) bogy az én fogalmam a hatványokról csak az a régi , melly 
valaha divatozott a tudományban , de abból hiányos volta miatt 
már rég hiküszöbőltetett; b) hogy én a hatványoknak újabb s 
általánosabb fogalmát, mellyel ama régi felcseréltetett, nem is­
merem, cs igy a tudományban elmaradtam. De engedjen meg 
Szt. ur, ezen állításaiban sincs semmivel több igaz mint a fen- 
többiekben. Ugyanis

a) A mi az elsőt illeti, annak megczáfolására nem kell egyéb 
annál, mint hogy ama regi fogalmat és az enyimet állítsuk egymás 
mellé; így olly világos lesz mint a napfény, hogy a két fogalom 
nem ugyanazon egy. Ugyanis , a hatványok régi fogal­
ma az érint, melly még akkor származott, mikor a számtan 
nem ismert egyebet positivus egész hatványoknál, azt mondjuk, 
hogy például ezen egyenletben . «"= b (hol az a3 csak rövidség 
okáért iratik e helyett: nua , azaz : a-szor a-szor a) az «-nők 
3dik hatványa , a 6, ollyau szorzat, melly származik, ha az 
a t 3szor írjuk mint szorzót egymásután , cs ezeket egymással 
szorozzuk, és igy hogy itt a hatványjel, 3 , az a felett azt je­
lenti, hogy az a-t 3szor kell tenni mint szorzót, 's ezeket szo- 
rozni egymással, hogy belőle b legyen. Hanem a hatványok ezen 
régi eredeti fogalmának az a hibája, hogy nem illik minden hat­
ványokra. Például meg lehet mulatni, hogy n°=t ; de itt már 
nem mondhatjuk a régi fogalom szerint, hogy az n-nak O-dik 
hatványa, az 1, ollyan szorzat. melly származik , ha az n 0- 
szor, azaz: egyszer sem iratik egymás után mint szorzó, s ezen 
egymás után egyszer sem irt a szorzókat szorozzuk egymással; 
mert enoek semmi értelme sem lenne. Hasonlóképen meg lehet

mutatni, hogy a ——-; de itt is, ha a hatványok régi fogal-

*ami n'-1 Nagy- vág) Hollinger-féle daraboknak — bírása
CS Míves használata fclruházla! És a koslök? Nemzeti sa­
játságunk . tiskort egyszerűségűnk maratlvánva és jelvénve 
" koslok' ,ml ■ hogy a hálátlan ivadék rajiad túladni
ma mar epeit nem borzadozik ? Nem valál -e elén zsíros, nem 
cleg tag. item eléggé barátságos, miszerint ugv a legerősebb 
kapadolianyl, mini a legfinmnabb verpeléti cselnekf és mar- 
gilailnd készült keveréket egyforma készséggel kebledbe fo­
gadjad s óhajtóit nyirkosságában megtartsad ? Hova lévé- 
nek mindezek' Hol van egykori d válj a a liosszuszáriinak ■> 
Ilma leve a kostoknek egykori dicsszaka? Hova a kovának 
s nezelnak hajdani zaja ' Inna vetett szikráitok ekkori lé 
nye ? Nincsenek!

X polgárosodás szelleme nem a régi löriiil utakon jár 
hanem egészen uj ösvényekéi követ. X jólél egyformább 
szel térj ed esc, a kényelem- vs élvezethajhászai, a miiiden- 
nck - kinek pénze van. nyílva álló ut . ez utóbbiakat kielé- 
gilltelm ; lassankint megszűnteinek az élei külalakjában min­
den laj- es osztály-különbségeket. Nem igen látsz városaink 
egnagyobb részében piperére nézve az ur- és polgárhölm 

közölt különbségét; intéz jobbára bécsiescn ejti a néniét 
szót es neme lesen a magyart, mialatt amaz a német szót 
ejti becsiesen és a magyart némelesen ; kefekülö s főhiva­
talnoknál lekele frakk képezi egyiránl mindennapi éleiben az 
íinnepiebb öltönyt; — a bajusz nem különböztető jele a ma­
gyarnak; és lm ez vagy amaz vérmes védegyletinek ill 
anion meg egy pénz- gyapjú- vagy repezc-sen-álnak sza- 
kallait vizsgálod — es lárczáikra nem terjeszted ki íigvel- 
medet — alig fogsz különbséget észrevenni, és kétségeid 
támadhatnak . hogy vájjon mvllyik közőle tulajdonképen’ az 
emaneipalando ? X alamint a polgárosodni! világban és nálunk 
is,a puskapor a regi hadviselési .váltóügyvéd a (almlaris pró­
kátort, könyvnyomtatás a másolókat. a kor igényei a haza 
szükségéit, gőzhajó a vitorlást , vaspálya a köutat tervezés 
a cselek,esi, stearin a viaszl paktum; az ezüstöt pezsgő
n>;ának , a hányszor járul abban ni a mint szorzó az t-hez “ 
következésképen , ha az illyeneket, mint szokás , rövidítve hat­
ványjelekkel Írjuk eképen: a\ a\ a« ’6tb. , , hatvaoyjel 2, 3 
4. stb., mindenkor azt jelenti, hányszor járul azon hatványban 
ai a mint szorzó az l-hez. Ezen meghatarozása már a hatvány­
nak a hatványjelnek egyformán illik minden lehetséges esetekre 
Mert c szerint , valamint us ezt teszi, ollyan 1 , mellyhez az a 
dszor járul mint szorzó=aaa.l ; a' pedig ezt, ollyan I. melly­
hez az ti tszer járul mint szorzóba. 1 : épen úgy n" |a ezt teszi 
ollyan 1 , mellyhez az a O-szor, azaz egyszer sem járul 
mint szorzó , és igy ollyan , melly marad minden szorzás nélkül
t, izaz a"=i Hasonlőkcpen ez is u :=L. ezt teszi, ollyan

<tz a>s/nbort_, hírlapok a könyveket, stiMi a kordovány-csiz- 
mat. banknota a márjást. zeke a zrínyit, valló a charta- 
In,inkái. a diák professoral, quüker az alibit, sinkorán az 
.igául. Paulaion a magyarnadrágot, az esküd főispánját 
korlancz a verbi.ng.is,. nájditsám-r a baranyai szekeret, elf- 
mandli a tarokkot Imtterbe szorítják mindinkább: épen uoy 
'all ez es nincs különben mindarra nézve is , mi dobánv/á- 
.-unkia 'onalkozik. Hosszuszáruiiak a szivar, kostöknek a 
s/,'uiüuiza,luzeloszcrszainnak a gyula elől hátrálniuk kellett! 
IIH en a polgárosodás es hódító hatalma. illyen az első lépés 
az allah,nos egyenlőség felé. Most kezdelek érleni. franezi , 
lmladabmi Hajdan nálunk a komolyabb, gondolkozóbb 
cieltebb vágyó,tosb. magasabban álló emberre jóformán már’ 
lupapuo is rn lehetett ismerni - félhosszu -zárra illesztett 
jól kidohany zott jnkora tajtókpipa , egv selyem- , szerénv 
bojlban végződő zsinórral a szárhoz kötve és méllóságosan 
bd egielve. különböztetek meg többnyire a mondott JeHeme- 
, n,lal.a! egészén kurtaszárra szúrt kicsi tajtókpipa 
debreezem ormara, es igy a holdvilágnak tartva mintha 
azt nyarsra buzin akarnád, s felkészítve három- va-ry „égx- 
szinu zsinórral es nagyszerű bojttal, rendesen a rüpőköt 
bch ai t es pajkost jelöltek. Ennek ma már vége - a szivar 
mindezt mvellirozfa! Mégis csak haladt tehát 17*) óla a ei- 
A ilisalio. Akkor még nyaktiló vala a nivellirozás eszköze a 
mai szelíd szazad emberibb de ép olly hatályos eszközöket 
hasznai. Es va amint az osztályok . úgy minden szerepek is 
összekeverednek Azonban . a mini mindinkább és általáno­
sabban szivarozik mindenki, a mint szivartáska és pénztárcza 
mindig jobban összefolynak eddigi rendeltetésüket napról 
napú inkább összecserélik, a mint domborúságában fo»v az 
“ , . L's n/cr az vl,ll,lli ■ -a mint naponkint többször for- 
, 1 ' jssza hasznaiatkozben ama látvány milly könnyen lob- 

1,111 (:s nul V RVorsan alszik ismét el a magyar tiiz.. 's a mint 
'.cgte mindinkább homályba borít mindent a magunkcsinálla 

attmi aranyban, noha ujabb formákban, nyilatkoz­

nia ^sierint azt mondanók , hogy az a nak (— l)dik hatványa, 

, ollyan szorzat, melly származik ha az a-l (-1 >zer azai
tagadólag egyszer Írjuk egymásután mint szorzót, és ezen taga­
dóig egyszer egymásután irt a szorzókat szorozzuk egymással, 
semmi józan értelme nem lenne beszédünknek. De lássuk már 
most mi az én fogalmam a hatványokról, ’s mikép illik az min- 
en e e seges esetekre. Az én meghatározásom szerint az a — 

azaz, a arme y szám hatványainak neveztetnek azok a számok, 
mellyek szármáznák, ha az a valahányszor iratik, tétetik, vagy 
járul az Ihez mint szorzó, miilyenek pl. (,zaz a-szor «-
szor 1), aaa. 1 , (azaz a-szor a-szor a szór. 1), aaaa. 1, 
taztz a-szor a-szor a-szor a-szor 1) ’stb, mindegyik az 
ekep szármázott szamok közöl neveztetik az a aonyiadik hatvá-

1 , mellyhez az a egyszer járul mint szorzó , de nem mint posi­
tivus , hanem mint negativus szorzó, azaz mint osztó; 
mert a szorzásnak, mint valahányszorta nagyobbitásnak , az osz­
tás, mint valahányszorta kisebbítés, egészen ellenkezője lévén, 
az osztást nevezheztjük visszás , vagy visszafelé való (algebrai
nyelven negativus) szorzásnak , 's igy a—=L Épen igy

illik a hatványoknak az én határozatom szerinti fogalma azon 
esetekre is, hol a hatványjel tört, még pedig akar positivus 
akar negativus tört szám, miül ezt munkám 10 és Ildik §§ban 
láthatni. Ezekből eléggé világos, hogy az én fogalmam a hatvá­
nyokról nem az a régi, mint Szt. ur állítja . melly, mivel kellő­
dnél szukebbre korlátolt lévén, szerinte némelly hatványoknak 
semmi értelmük nincsen, a tudományból rég kiküszöböltetett; 
mert látjuk , hogy az enyim szerint minden hatványoknak van ér­
telmek, még pedig ollyan, melly ellen , azt hiszem , a legszi­
gorúbb logicának sem lehet semmi kifogása.

És mégis - ki hinné? — ezen igazságnak a"=l az én 
hatványokról! fogalmamból való lehozása az, mellyben Szt ur 
legtöbb hibát fedezett fel. Itt mondja, hogy én magammal ellen­
kezem, itt hogy error in principio rejlik, itt hogy mást mutatok 
meg, mint a mit akartam , cs itt lesz ki engem főkép nevelseg 
tárgyául, mint a kitilt, a mint mondja, igen mulatságos 
látni. Hogy Szt. urnák ezen állításait, mellyek látnivaló mind 
csak abból származtak , hogy munkámat meg nem olvasta, hanem 
a felett csak goudolomra okoskodott, ctafolgassam , nem tartom 
szükségesnek , mivel kétség kívül senki sincs, ki első tekintetre 
ne lássa, hogy abban, a mint én a magam hatványokról! fogal­
mából ezen igazságot an= t következtetem, sem magammal el­
lenkezés , sem kibas elvből okoskodás nines , sem pedig nem 
mást matatok meg , mint a mit akartam. Azzal pedig, hogy vi­
lágosán megmutognssam Szt. urnák , mikép itt ő tulajdon maga 
esett épen azon logical hibákba , mellyekről engem vádol mit 
tennem igen könnyű volna - sem őt keseríteni, sem olvasóimat 
untatni, sem e lapokban a draga helyet vesztegetni nem akarom 

Inkább tartozik ennél a dologra, hogy itt megemlítsem, mi- 
kép én , miután a hatványok fentebb előadott fogalmára jöttem, 
később latiam ncmelly mathemadcus könyvekben valami ollyan 
határozatát a hatványoknak , mellyel ha Szt. ur meg talnlna látni, 
egybe azt mondaná, hogy az én fogalmam a hatványokról, ha

nem egy ,s a régivel, de csakugyan nem „j " ncD1 az 0pyin,- 
mert mar ez s ez könyvben , melly elébb látott világot mint az 
2-’ »“;«.■ Ezt megelőzendő, a hatvány fogalmát mellyre 
czolozok, ide írom szóról szóra Dr. Taubner Károly ur
ééífoJ„,me,nnyÍ‘dg,0nábÓ1' KÍ Í8' " hatványnak
^gi fogalmat, miszerint az nem egyéb , mint több egyenlő szor­

zókból ered szorzat 'stb. előadta volna , ezt mondja : „De mivel 
valamelly szám első hatványát is mint Hlyet veszszük, egyes szorzó 
pedig nem következtet szorzatot (azaz, ollyau szorzat pedig 
nincs s nem is lehet , melly csak egy szorzóból álljon) ezen 
-gyenló szorzók mindig megelózendők a szorzó 1 által melly a 
szorzatot nem változtatja el , és a hatvány hatnrozotí jelenle- 
kenységére vezérel, és e szerint a hatvíaynem e.yéb 
mint szorzat, melly támad, ha t többször ugynn- 
azon szorzóval szoroztatik, és akkor ezen“ (szorza­
tot a) szorzó aonyiadik hatványának mondjuk , a hányszor (az)
1 ugyan azzalszoroztatott.“ Ezen határozat, úgy latszik elsótekin- 
e tel, egészen egy az enyimmel, es még sem egy. Mert akárki 

lett legyen , ki ezt először kigondolta, erre csak az által keny- 
szerittetett látni való, hogy a hatványt agy tekintvén mint 
szorzatot, ha az n-nak első hatványát csak igyirnók- a úgy 
az nem lenne szorzat , mivel a legkisebb szorzat is két számból 
011, eey-k 0 me,tyot, másik a mellyel szorzónk. Hogy hat az a 
úgy tekintetvén mint első hatalom , szorzat legyen , mellé irta 
szorzóul az 1 -et, mi által mennyisége nem változik; 's úgy vél­
vén, hogy ez által ezeijat elérte , (pedig nem érte, mivel az 
határozata , melly szerint a hatvány ollyan szorzat, melly taniad, 
iá az többször ugyanazon szorzóval szoroztatik , az első 
hatványra még igy sem illik, mivel ebben: 1.«, az 1 nem 
többször, hanem csak egyszer szoroztatik az a-val), tovább 
nem ment, s a maga határozatát a positivus tört, a 0 , és a ne­
gativus egcsz cs tort hatalmakra nem alkalmaztatta. Nekem pedig 
epen az volt czélom , hogy a hatványnak ollyan fogalmát keres­
sem , melly minden lehetséges esetekre üljek ; 's talaltam is és 
azt alkalmaztattam is minden esetekre.- Azonban az ut is. melly 
engem ezen találmányra vezetett, egészen más mint lehetett azé, 
ki a hatványoknak fentebb előadott fogalmat szerkesztette. Ne- 

em ugyanis egyszer, midőn a hatvány fogalmáról gondolkoz - 
nam , hirtelen az villant mintegy keresztül agyamon, hogy a 0 
hatalomban e. a negativus hatalmakban, vagy akarjuk vagy nem, 
mindenütt ott van az 1, a honnan egyben azt hoztam ki, hogy ott 
kell annak lenni a positivus hatalmakban is. Továbbá , abból 
hogy a negativus hatalmakban az n osztó az 1 osztandó, csak­
hamar azt hoztam ki , hogy a positivus hatalmakban meg ’ mivel 
az osztásnak a szorzás az ellenkezője, az a-nik szorzó az Inek 
szorzandó szerepet kell játszania. Kiirtani hat a positivus hatal­
makban is mindenütt a szorzandó I -et , 's igy „ hatványnak ál­
talános és egyszersmind igen egyszerű fogalma csakhamar készen 
lett nem kis örömömre. Ámbár tehát az én hatványokról,' fogal­
mam külsokcpen egynek latszik is a fentebb előadottal, de attól 
mind czeljara, mind teltalalasa módjára, mind alkalmazna™ 
nczvo egcszen különböző. (Folytattatik.)
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nak isnirt fl täblabironak cs appciline nliájánuk bű> meren­
gésbe elmehedni mindn; szerelőn légi hajlamai. A szivar- 
ln>i oria előtt vmmh,ui többnyire el, kényekben ázlalja 
majd mindig szemeit es kedélyét a szomorúság keserveivel 
liilii el kője az erős 1 üst örökös szaglalása mialt elkáhul és 
tisztán nem eszmélhet. Szája izei es gyomrát a szivart] 
lev» keseríti es rontja meg. tehát nem emészthet. — s m l 
legyen mindezen zsibbaszió kiiiülmények közölit Tahin de 
ml! kedehlyel lek in lsen a jövendőlie ? talán a gondolkozásra 
fáradságot ' egyen magának ? talán azon igyekezzek, misze­
rint mindazt, mit olvas és hall. meg is emeszsze', (l nem. ö 
mindezeket nem telteti, - neki szivaroznia kell. mert ö nem 
pipázik . ö tehát aggódik vég, halár és mérték nélkir1 ' És 
különös! mivelhogy az emberi-ég hizonyos stádiumok szerint 
halad es ezeket rendesen eg\egy nag\ vdágeseménv jelöli, 
mind ennek daezára mintegy tömött hadtest nvoniiil előre 
mégis az ujaMi kor polgárosító hatalma, ’s a haza lellarlóz- 
talhatlanul halad gondviseles-jelelie iendolteteso léle, perse, 
ma ngy mint ezelőtt (üst. esak hogy most miit másléle füst 
között. Es ki tudja, mit rejt a jövendő, tiiokleljes mébében 1 
Meglehet. hogy esak egy pát év a köz . 's a jiibászbundá- 
nak is iitni fog órája , s ebből mi minden fog következni? 's 
medd g állhat ezentúl még meg az európai aeijtiilibiium ? azl 
— mai napság senki sem tudhatja.

Ks valóban, minden oily irányt kezd venni mind inkább, 
miszerint nem sokára talán el fogjuk mondhatni nines p:pa 
tübbé ' de már azl hogy nincs aggodalom! el fogjuk-é va­
laha dalolhatni? az egészen más és igen nagy kérdés! Ha 
csalói nem akarjuk magunkat, ha tigyelmeziink arra. hogy 
nta a bevcgzell tények politikájának korszakát éljük, el kell 
ismernünk, hogy a szivar győzedelme a pipa felelt, mara­
dandó határozó es bevégzetl. és így vajamig a szivar élni 
log, lesznek mindig aggodalmak is. És ezen eszmével meg 
kell barátkozni. Diéta és gravamen. táblabiró, szivar és ag­
godalom . összenőtt fogalmak. Még kevéssel ezelőtt indít­
vány, ellenzék és körlevél , egy níly háromságot képezlek, 
mellyel egymástól elváltán gondolni alig leheled ; de már 
most ez némileg változni indul. Valamin! az emberi ész ta­
lálékonysága sokban kimerít he (lenne k látszik. 's egyik ta­
lálmány . divat. eszme és forma eotnbinalio a másikat űzi. 
hasonlag leszünk’s vagyunk aggodalmainkkal is. tnellyek 
különböző fajtája meg soka . 's talán mindig egymást fo 
kergetni.

Nincs a természetben egy falevél vagy fűszál sem. melly 
egy másikhoz tökéletesen hasonlítana . és épen illy végieden 
az aggodalmak tarkasága is. Vannak nálunk például, mély 
es legmélyebb . vannak melló. vannak nem mindennapi, 
'annak bus, vannak keserű, vannak sajgó, vannak régi. 
vannak minapi. vannak legújabb, vannak végre ellenzéki 
esconsorvabv aggodalmak Azonban ki győzné mind ezeket 
eloszámlálni ? példa legjobban fogja a dolgot világosítani, 
'.együnk például egy táblaidról és legyük fel. hogy ellenzéki.
0 most aggodalom!eljes napokat él. pedig reá s mosolygott 
egy időben a boldoglét és örömnek bájleli hajnala. Voltak 
idők. midőn azon közbirtokosságban, hol legelőször megpil­
lant a ..magyar csillagokat, megelégedetten folytak az ö 
napjai. 1 ürlenelesen csekély birtoka mellett, a más földjén 
tarthatta marháját, a inás vetését é lelte léiben, más kasról- 
lóját gázolt at (a őszkor le. Táblabiránk nem tanult ugyan 
semmi egyebei Kuvy jusprivalumánál. és olvasottsága is igen 
csekély volt. de azért mégis rövid idő alatt igen eszes etil 
bér hírére tudott emelkedni. Ks ez nem is leitete másképen. 
Mindkét alispán testi és lelki barátja volt—úgy acliv mint 
passiv perei elöltök boly ának — az elsők lehelő gyorsaság 
gal az utóbbiak morc pafrio szép lassacskán A fő 
túrák legtöbbjével, vagy együtt járta az iskolát 
tulle a juráiénál. Illy körülmények közölt 
tahira a jobbnál jobb exmissio. mint 
mainak gyöngycsepjei zabvetésére

előbb foglalta el a muszka — vallási sérelmek. Erdély visz- 
szakapvsolása nhosszti fuvar és a bárány-dézmán.tk eltörlése 
forogtak epeit szőnyegen, és így volt szívrehaló szónoklatra 
alkalom eleg Meg akkor elég volt a földesúri joguk , a 
muszka es papság ellen delonálni. elég volt a Jelenkort ol­
vasni, a ..Ilitől”liéíl idézgetni, hogy valaki igen okos és va­
lótlan szabadelvű embernek tartassák ; még akkor a közvé­
lemény kristály-tisztaságát, úgyszólván szüzességét nem 
zavarta meg semmi ármány, ’s a haza boldognak érezte 
magát azon egyedül üdvözítő hitben, hogy ha a magyart az 
ollyan tapasztalás edzetté cs gondolkozás érlelte férfiak mint 
táblabiránk . a tátongó örvény szélétől vissza nem rántják 
■így örökre veszve, és dicstelenül felejtve van. Szóval tábla— 
bitünk népszetii és boldog volt, mert méltó és mélyebb ag­
godalmak ritkán sőt ucyszólván soha sem zavarták kedé­
lyeitek derüli . cs egy nice szebb jövendőt sejtő hangulatát.

Azonban nincs semmi maradandó még a magyar csillagok 
alatt sem. Az ts’Ulki országgyűlés néma legmegnyugtatóbb 
hangulatban oszlott szét — a kedélyek izgani kezdenek, s 
táblabiránk szép cs háborítlatiul lolydogáló napjai is itt leiék 
vegükéi. Ks ő aggódni kezdett — aggódni a legkülönbözőbb 
okok miatt , mclíyck sokkal érdekesebbek, semhogy azokat 
egy következő czikkben elsorolni . fölhivatva ne érezzük 
magunkat.

kük véleményei 
adassanak.

gja

és al- 
vagy együtt 

úgy hullott asz 
I májusi jótékony har 
A tagoszlály es mezei

rendőrség még olly isméretlenek valamik . mint Oregonnak 
sivatagjai, a váltó még nem volt feltalálva, csődtörvény még 
nem volt meghozva, sokkal könnyebben adták az in int do­
míniumot. Egy pár közelfekvő nagy uradalom liskalatusa 
rnirit mellékes foglalatosság , nem vala mcgvelendő. Jó (ize- 
les mellett kény elemmel lehele vinni c hivatalt. A főnökség 
nem kívánt sokat, ha a (áblabirónak és egyszersmind ura 
dalnii fiskálisnak történetesen kedve kerekedett közgyűlésen 
a földesnél jogok és érdekek ellen ezifra szónoklatban delo- 
nalni, ez uraságára nem tőn legkisebb benyomást. és ha 
udvarolni talált hozzá menni két háromszor egy évben tábla 
bírónk , a háziasszony kedvessége és szeretet remél lósága 
mindig ugyanegy volt, és táblabiránk bizonyos leitete, hogy 
asszonya, elbájoló kedélyességü hangon . öl mindig „vdc 
fiskális urnák'' lógja nevezni, mialatl a háziul vendégéi min­
denkép szívesen lálandja, és magát nagy nehézség nélkül 
engedem!! meggyőzetni arról, hogy igen mély politika fek­
szik benne, ha megyékben a nagy uradalmak . fiskálisaik 
szabadelvuscge által népszerűsít minek.

Illy kedvezőleg folyván táblabiránk dolgai. gondolhatni, 
hogy vagyona mindinkább gyarapodott. hasa mindinkább 
domborodott. S ha éleiének anyagi részével meg lehele elé­
gedve. mennyivel számosabbak valónak szellemi éltének 
lenypontjai! A cholera felhagyott volt áldásaival, 's épen 
együtt ült az I832diki országgyűlés. Megyéjének ege tiszta 
'olt mint a hegyi pataknak vize—főispán vagy helyettes rit­
kán mutatta magát — cotiservaiiv vagy kormány-pártnak híre 
sem volt, barátja inak lulnyomóságál megyei gyűlésen, tör­
vényszékén, liszt- és küvelválasztáson veszély nem fenye- 
cctle. A korleskcdésnek volt már divatja . de nem akadt fel 
rajta senk', és noha nemzeti veszélynek kikiáltva nem volt, 
de olly szemtelenül mint ma, még sem gyakoroltatott. Me­
gyejenek székhelyére , a casinóba rendesen járt a Jelenkor 
Allgemeine es Kossuth országgyűlési tudósítása. Angliában 
pen a reform körül működtek — Varsót csak másfél évvel I

./ ituntitisuii csatorna társaság X társasá»i köz- 
g; ti I é s é n e k j c g y z ö k ö u y vK. é. november Ilikén 
-z. k. Pest városában nmgii Gyiirky Pál ur ő excellja elnök­
lete alatt a ditnaliszai csatornalársaság közgyűlést tartván, el­
nök in ö excellja szives üdvözlését előre bocsátván azon 
óhajtását nyilvánitá. hogy. miután ezen két ízben i- a hírlapok 
uU«ii kdiirdeteit közgyűlésre a dnnaliszai csatorna vállalat 
tárgyában alakult társaság tagjai nagyobb és teljes számban 
megjelentek volna, s miután a megbízott választmány Beszé­
des ,1. ur tervére vonatkozó mindennemű adatokat már meg­
szerzett . ez alkalommal e csatornái vállalat jövendőjét 
biztosan elhatározhatni. Bemutatván ezután az ÍStSd évi 
június Ildik napján tartatott közgyűlés óla folytatott választ­
mányi ülések jegyzőkönyveit, úgy Klenzc, T. Clark és Kyujc 
uraknak e lárgybeli véleményeit, azoknak megliilelesitését 
es tárgy altatását kikérte. Jelenté egyébiránt, hogy miután 
Beszedés ,1. ur terve ellen a hydroleelinikai oldalról formált 
ellenvetések már closzlatvák , és e terv kivihetősége e te­
kintetből kétséget nem szenved . jelenleg egyedüli nehézsé 
gül a költségeknek, tnellyek e csatorna elkészítésére kiszámít 
latnak , nagysága vétethetik. Hogy azonban c tekintetből is 
a választmány e vállalat sikeresilésére már is kedvezőleg 
intézkedett . kitetszik abból, hogy Fynje untak <8,500.000 
pflbati clőszámílotl e csatorna költségei öszvegc, Clark ur 
Későbbi ny ilatkozata által 12,313,988 líra . cornish-géppel 
9 031.000 ti, Beszédes J. ur későbbi Itileles adatokkal tá­
mogatón nyilatkozatával, Ha az egész csatorna emberi erő­
vel ásalnek. 12,(125,875 pft. ha pedig vizerő is használlat- 
üek . ö OOO.OOOra loszallilfalótI. A csatorna kiagyagozás- 
köllségei is, tnellyek i millióra rúgnak, cs mellyck a ba­
jorországi l.ajos-csalorna példájára nélkülözhetők, ben fog­
laltatván r- azctl. mintán más részről kereskedelmi ada- 
tokkal a csatorna remélhető jövedelmei már is 350,000 pftra 
számíttatnának évenkinl , jelenleg az lenne főkép elhaláro- 
zaüdéi: vájjon az arány , melly a csatorna remélhető jöve­
delmei s annak köllségei közöli lélezik, olly kedvezö-é. 
hogy már jelenleg is e csalóniavállalalnak tellleges alakulá­
sát javaslati! lehelne . ha t i. a pénzviszonyok arra ked­
veznének.

Ezek kölcsönös meghányatása után . a felolvasol! nov.
13kán tartott választmányi jegyzőkönyv helyeseltelvén . en­
nek folytában előterjesztetett elnök ö excellja állal azon le­
vél . mellyel a társaság titoknokn épen csak a közgyűlésben 
kapott inéit. h. Sima Ily. úrtól. Ezen levélben az említett báró 
azon kívánságát fejezi ki. miszerint azon folyamodása, mely— 
lyet ö cs. kir. fenségének a löhg nádornak a dnnaliszai csa­
torna dolgában benyújtott, az illető helyről vétetnék ideig­
lenesen ki. és terjesztetnék ezen közgyűlés elibe, mellv 
kiváltsál; folytában az idő rövidsége miatt nem látván ma »át 
a közgyűlés azon helyzetben . hogy e folyamodásnak maga 
elibe terjesztése iránt intézkedhessék. felhivatva kelle ma­
gát éreznie, megny ugodni azon értesítéseken . mellyck ezen 
folyamodás tartalma iránt az elnök ő nmllga állal a közgyű­
léssel közültettek , 's abban pontosainak:' miszerint b. Sina 
ily. ur állal egy folyamodás terjesztetett fel azon kérést elő­
terjesztő : hogy a tuti. kir. helytartótanács ne adja ki enge­
délyei valamelly más a csalornavonalba eső irányban vasutat 
építeni szándékozó társaságnak mindaddig . nvg a mai köz­
gyűlés ctedménye tudva nem leend . éspedig annyival ke - 
vésbbe . mert a csatornalársaság már is tetemes költsége­
ket lévén ennélfogva is méltányosnak tartat hátik . hogy azon 
esetheti, ha a pestszegedi vasul társasággá átalakulni kíván­
na . Különösebb figyelemre méltallassck . melly közbejött 
körülményi a közgyűlés fontolóra vévén . s ideiglenesen 
működését felfüggesztvén . miután később b. Sina (ív. ér­
deklelt folyamodását eredetijében maga elibe terjesztette s 
átlátta volna, hogy annak tartalma az elnöki előadással lé­
nyegében egyezik . 's miután a pestszegedi vonalnak jelen­
tőségéről és az ország érdekei által követeli voltáról is tel­
jesen meggyőződött volna, szükségesnek lattá azon meggyő­
ződését nyilvánítani: hogy azon esetre . ha az említett vasúti 
eszme valósítása. olly nagy lekűilélyii pénzhatalmak hozzá­
járulása . söl egyenesen élére-állása állal, mint a miilyenek 
kiizé a közgyűlés mell. b. Sina Gy. urat számítja, kivihelő- 
ségi valószínűséggel fclmházlatnék 's ni h. Sina Gy. a csa­
tornatársaságot további részvétével szerenosésítni többé n e m 
kívánná: ez esetben mélt. b. Sina Gy. urnák a pestszegedi 
vasul létesítését szándékló lépéseihez csatlakozni 's vasúti 
társasággá alakulni hajlandó volna . a nélkül mégis, hogy

ma' építkezni kívánó vasúttársaságok előtt a csatornára lett 
költségéinél fogva valami előnyt igénybe venni kivárnia mert 
meg van e közgyűlés győződve . hogy e tekintetben á fen- 
állo törvényektől kell szűkségkép mind a legfelsőbb kor­
mányszékeknek. mind a vállalkozóknak irányukat venni 

Kelői vizslatván erre a l. é. nov. Mén tartott választmányi 
tiles jegyzőkönyve . az abban indítványozott felmentés és 
egyrb ben foglalt jelentések helyeseltellek, és hafározlatott 
lorhogy Beszédes .1. ur tervei, valamint a külföldi mérnö- 

fei IS elismerő levél mellett az elnökségnek át- 
... , “0I jelentésben foglallak részére javaslóit
befizetések . a jegyzőnek megajánlott havifizetését is ide ért­
ven. elrendeltetnek olly formán . hogy Beszédes ur állal a 
jegyzőkönyv aláírassák és nytiglalványában elismertessék 
üdkép, ha a lársaság csatornát nem építene, ő magát a tár­
saságiul kielégítőiinek ismeri el. — 3or A lánczhid-épitészi 
hivatal követelése kiegyenlilésére kiküldetnek mélt. gr. Des- 
sewtry E.. Koller Eercncz, Vodjaner S., Beszédes J. és Vé­
be r János ti tolulok urak, hogy azon elvnek figyelemben lar- 
lása melleit, miszerint csak azon lüróeszközük téríttessenek 
meg a külcsön-ajánloltak közöl. mellycknek elrontása vágy- 
elvesztése kimulatlaihaiik , azon eszközök ára iránt határo­
zóig egyezkedjenek és azt ki is fizettessék.— Jer Az aján­
lók névjegyzéke az újságban nyomassuk ki azon mennyiség 
kiléteiével, melly mindenkinek visszajár, szabadságában áll- 
ván Mindenkinek azt. azon oknál fogva , mivel a csatorna 
tervének vizsgálata külország! mérnökök által már megtor­
lóul . á odjancr S. kereskedelmi házánál 18A 7ki januári tői 
április tjéig Pesten felvehetni. Azon részvényesek pedig 
kik benhagyják illetőségüket, biztosiitatnak a felöl, hogy ha 
a társaság vagy annak egy része állal \ asut építtetnék, a 
vasúti részvényekben részesülőim fognak. Egyébiránt ha a 
lársaság a csatorna-építést teljesítésbe veendené , biztosít­
tatnak azok is , kik illelőségöket felveendik , hogy az aláíróit 
összeghez képest a csatorna részvényeiről rendelkezhelési 
jogukat meg fogják tartani. — Yeber János m.k. ti- 
toknok.

IUAZITAS Ili adónk 503ii. számában Beszédes József válaszá­
ban a h. s/akaSíban „a 0-on alól két lábra" hely olv. „a 0-on alól 
hét la bra ; továbbá a tidi K szakaszban ^egyikből két másikból s 
■' alatt" hely. olv. „egy ikbfíl ti é t másikból nyolrz év alatt"; 's 
'égre ugyanitt 2 sorral alább „80,000 p ft" hely. olv. „SOO.fOO p ft.“

Megyék
TEMESBOL. Temesvár, dec. 5. Közgyűlésünk foly­

tán mllgos tőisp. helyettes ur indítványára fenséges nádo­
runk szerencsés feljavulása fölült örvendező felírás határoz - 
latoit azon remény kifejezésével, hogy az elmaradt nádori 
ünnepély megtartására mielőbb alkalom fog szolgáltatni. — 
Ezután olvastatott ns Vasmegyének a würtembergi beköltö­
zőnek iráni köröztetett levele, inellyben ezen szerencsétle­
nek irányában a fcntiszlell megye nem épen kíméletes kife­
jezésekkel él. Mire Vasmegyének megiratni rendeltetett: 
hogy Temesmegye a bevándorlásokat főleg statusgazdasági 
tekintetben nemcsak ártalmasoknak nem tartja, söl inkább sa­
ját tapasztalata folyamán üdvöseknek találja ; azon kifejezé­
sekéi pedig, mellyck e levélben egy szomszéd nemzet irányá­
ban használtainak, méltó megütközéssel olvasta. — Pótló­
lag közlöm gr. Apponyi György másodlőkanczellár ö cxcllja 
válaszlevelét. ,Tck. kk. és rrk., ö cs. kir. felsége legmaga­
sabb kegyelméből magyar kir. udv. másodkanczcllárrá lett 
kincvcztctésem folytán hozzám intézett felelte becses üdvözlő 
levelük , mellyel leghálásb örömérzetiel fogadtam, annál 
mélyebben hatolta ál keblemet, minél hívebb tolmácsát ta­
láltam benne azon elveknek és szent kötelességeknek, mely- 
lyckct nyilvános munkálódásaim és legbuzgóbb igyekezeteim 
irányául és czéljául tííztem ki magamnak. Valamint azt a lek. 
kk. és rrk melegen érzik. úgy engem is csüggedellen tö­
rekvésre lelkesít azon erős hiedelem, hogy szeletelt ’s a ter­
mészettől olly gazdagon megáldott honunk a legjobb fejede­
lem ’s a haza polgárainak erőteljes közremunkálása által 
boldog javát 's tökéletes felvirulást biztosan remélhet. Kis 
szintúgy magaménak vallom azon szilárd meggyőződést is, 
hogy azon pályán, melly hazánk előtt nyílik, a biztos hala­
dást csak a kormány gondos , de tényleges vezérlése, nem­
különben azon,a I. kk. és rrk. által kiemelt haza és kormány 
közli őszinte bizalom fenlartása és szilárdítása eszközölheti; 
midőn teliét személyem iránt nyilvánítóit nagybecsű bizal- 
mokat édes örömmel ’s legszfvcsb köszönettel fogadom, jelen 
hivatalos állásomban kétszerié örvendetes , hogy a lek. kk. 
és rrk honunk átalakulását azon ösvényen tartják legbizto- 
sabban elérhetőnek, mellyel részemről is mindiglegudvösb- 
nck és lcgalkulmányosnbbnak larlotlam. Adja a jó gondvi­
selés, miszerint a lek. kk. és rrkkel állandóan c téren talál­
kozva . terhes hivatalos pályám lefolytéban buzgó Izzadsá­
gukban mindig olly erős támaszt nyerhessek , milly szent fo­
gadásom . hogy legkegyelmesb királyom és szeretett honom 
javáért és dicsőségéért buzgó lelkűidtől alkotmányunkhoz ’s 
fenálló törvényeinkhez hűn ragaszkodni. édes hazám szel­
lemi és anyagi kifejlődését és boldogságát, a törvényes rend 
fentarlásal biztosítani. előmozdítani legtisztább, legbuzgóbb 
Izzadságból szakadl egyedüli czélom.“ — A védegyletnek 
abeli folyamodására : hogy a megye végzésileg mondja ki, 
miszerint csupán a pesti ..iparműt ár”búi fogja beszerezni 
szükségéit, halároztalolt: hogy jövőre előre fog hírlapok 
utján minden a megye szükségeinek beszerzése iránt tar­
tandó árlejtés közhírré tétetni és a kk. és rrk a vállalkozók 
közi az ipármíílárt örömmel fogják üdvözölni. —- Verőcze- 
megyének a dnmei vasul pártollatására felszólító levele az 
országgyűlési utasítások kidolgozásával megbízott választ­
mányhoz tilasitlatoit. — Az itlotl feltűnő közinség ügyében 
főisp. helyettes ur indítványának folytán a földesurak a szii- 
kölködök felsegélésére felszólíttalni rendeltetnek; a mennyi­
ben pedig erre a földesuradalmak képesek nem lennének, az 
illető tisztviselők ebei! jelentése nyomán a megyei rrk fog­
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nak ^módokról gondoskodni, mellyek állal az Ínséggel küz- 
ködőkön segíthessenek. — Kzulán Szögyényi László ő ex- 
czelljának másod-alkanezellárrá leli kinevczletése miau üd­
vözlő felírás halározlalolt. — Boldogult jeles hazánkfia és 
egyetemi tanár Morvát István nevezetes és páratlan könyv­
tárának az országos könyvtár számára leendő megvétele 
iránt költ nádori levél az országgyűlési választmányhoz ula- 
síllalolt. — Pozsonyinegye azon levele, miszerint Erdély Ma- 
gyországlioz lenne csatolandó, és hogy e tekintetben épen 
most mindent el kellene követni ezen ezél kivitelére tudo­
másul vétetett, miután e megye már az egyesülés tárgyában 
krdély rrdeit felszólította. ■ Olvastatott ezután Kraszname- 
gye azon levele , mcllybcn panaszkép adja elő, hogy neki 
legfelsőbb parancs következtében az erdélyi országgyűlésre 
követeket kelle küldeni. és felszólítja a megyét hogy az 
1836 : 21. t.czikknek végrehajtását sürgesse : tnellv levél az 
országgyűlési,választmányhoz utasíttatotl.

TOliOXTAI.BÓL. Nagy-Becskerek, dec. Kö- 
zelebbmult november 30káu kitűzött sorszerinti közgyűlést 
lőisp. helyettesünk ő mlsga minden honfi keblét örömérzésre 
gerjesztő azon jelentéssel nyila meg. hogy ő fensége a nádor 
egészségi állapota jobbra fordulván, a nemzeti csapás, mitől 
annyira reüegenk, elháríthatott, indítványozván, miszerint 
ebből eredőit őszinte ütvendezésünk. jövőre pedig azon leg­
forróbb kívánatnak . hogy a mindenható ö fenségének nem­
zeti legdrágább kincsül tekinthető életét évek hosszú során 
tartsa meg, jegyzőkönyvbe iktathassák . mit a kk és rrk han­
gos éljennel viszhangzáuak. Ennek folytán rendszerinti al­
ispánunk a megye küzállapoljáról szóbeli jelentést lön. Eb­
ből értesültünk, hogy a hadi pénztárban jelenleg 4033 fi tá­
vlatik, de adófejében 73.855 Ittál tartozunk; a házi pénz­
tárban pedig 80,307 fi létezik. Az igazság-kiszolgáltatását 
tekintve tudósitialtunk,hogy a most bevégzclt polg. törvény­
széken 70 felebbvitt por vizsgáltatott meg , megvizsgálatla- 
nul csupán két pör maradván ; a rabok száma pedig öszve- 
sen 338ra megy, kik közöl 230 a tömlöczben távlatik, ezek­
ből 39 elitéletien részint pör alatt, részint felebbvitelben, el­
végre szabadon 108. A közbátorság, kivéve az ujpécsi já­
rásban történt gyújtogatásokat. kielégítő , de ha a szükler- 
més által előidézhető Ínségre nézve ellátás történni nem fog 
annak szomorú következményeitől tarthatunk. Az egészségi 
állapot szinte megnyugtató ugyan, fölhijja azonban az elő­
terjesztő alispán a megye rendéit kórházak felállítására. A 
megye rendéi itne jelentést kedvező tudomásul vevén , a fe­
nyegető Ínség eltáyoztatására, még e megyei közgyűlés foly­
tán intézkedni kívántak ; a kórházak fölállítására nézve [le­
dig meghagyatolt a tiszti küldöttségnek, mikép és minő he­
lyeken leendő fölállítása iránt, czélszerti javaslatot készítsen 
a jövő közgyűlésre bemulatandól.

Ezután a májusi határozathoz képest. miszerint jövőre 
minden közjogi kérdés csak a sorszerinti közgyűlésen, mii­
lyen a jelenlegi is, határozhatott fölvétetni, következő tár­
gyak kerültek közlanácskozás alá : Pozsony megyének egy 
külön hivatalos hirdetményi lap létesítésére nézve költ le­
vele. Illy hirdetményi lapot a megye rendéi szinte czél- 
szerünek találván . Pozsonymegye fülirását szinte pártolják.
— Szabolcsmegyének a főispánok 's azok helyetteseinek 
a törvényszékem elnöklése ellen köröztetett levele a pártokat 
egymás ellen élénkebb tusára ltivá ki. Ezen kérdés neveze­
tes szótöbbséggel akép döntetett el, hogy a megye rendel a 
levélben elősorolt elveket nem osztván, ’s igy a főispánok 
vagy ezek helyetteseinek a törvényszékem elnöklését sérel­
mesnek nem tartván Szabolcsmegye levelét nem pártolják.
A hevesebb vitának ezen eredménye koránsem ragadó el a 
conservativ pártol. hogy túlnyomó erejét ismerve, bármi 
túlzások kísérletébe bocsátkozzék, hanem szeme elölt tartva 
az alkotmányos elvek melletti következetes küzdést, minden 
határozataiban azokhoz hű maradt, és igy a túrmezei ne­
messég levelére is elhatározák, hogy a megye rendel Túr- 
mező közönsége ügyeit figyelemmel kisérvén, ez érdemben! 
nézeteiknek a körülményekhez képesti előadását a jövő or­
szággyűlésre magoknak fenlartják. — Zalamegyének az 
ágostai vallásnak tanintézeteinél létezett magyar nyelvművelő 
társulatot állítólag eltiltó kormányrenddel által ejtett sére­
lemre nézve következő határozat keletkezett: „Minthogy a 
közlőitekből a magyar nyelvművelő társaságnak eltiltása vi­
lágos nem lenne , de fel sem tehető , hogy a nmlsgu m. kir. 
helyt.tanács olly tartalmú intézvényt adott volna ki, inelly ál­
tal a hazában diplomatikai polezra emelt magyar nyelv mű­
velését és terjedését gátolni kívánná , azért a megye remiéi 
ez alkalommal ugyan fölirást nem tesznek; miután azonban 
a megkereső nemes megye e tárgyban már a nmlgu m. kir. 
helyt.tanácshoz fölterjesztést tett, mennyire a dolog valóban 
úgy állana, mint clöadatik , 's a sérelem adatokkal igazoltat­
nék. ha nemes Zalamegye időközben orvoslást nem nyer, 
ebeli sérelmét a megye rendéi az országgyűlésen istápol- 
tatni határozók. — Vasmegye levelére, mcllybcn hazánkat 
a német népfaj salakjának tömeges megrohanásálól ólalntaz- 
tatni felsőbb helyen szorgalmazza, keletkezett határozatnál 
fogva Torontói rendéi a külföldi népfaj bejövetelének álalános 
meggátlását, épen a földművelés és gyármunkák körüli fog­
lalkozás előnyeit tekintve, nem pártolhatják ugyan, egy ho­
nosítási törvény hozatalát azonban forrón kívánják, valamint 
a jelen év mostohaságát tekintve, miután a közinség ország­
szerte mutatkozik, a m. kir. helyt.tanácsol megkérni határo­
zók, miszerint az átalános szükséget figyelembe véve. olly 
külföldieknek, kik minden vagyon nélkül szűkölködnek, be- 
bocsatlatását elhárítani méltózlassék. — Miután az ország 
azon közohajlása, hogy Erdély Magyarországgal egyesüljön, 
már az 1792: 11. törv.czikkbcn világosan benfoglaltalik. 
Pozsony megy ének e tárgyban költ levelét, valamint Krasz- 
namegyenek is a reszek v sszakapcsoltatását szorgalmazó le­
velét Toron tálmegye rétidéi a közelebbi országgyűlésen ma­
gok részéről is istápolói, hazafiul kötelességüknek tartand-

567
Jak. — A naszaui, badeni és besszen! nagyherczegségek 
slalu.skolcsünci iránti sorsjegyek clkoboztatását rendelő hely- 
tartosagi kegy. intézvényre költ határozat ekép hangzik 
..Minthogy hazánkban eddig bármilly sorsjegyek eladása di­
vatozott. azért azoktól, kik illy sorsjegyeket már jóhiszemű­
séggel szereztek, a megyei rendek az elkobzást kivihetőnek 
nem tartják . tekintve azonban az I 791 31. lütv.czikknek 
rendeletéi, melly állal minden illy sorsjátékok tiltva vannak, 
jövendőre nézve méltányolják a nmlsgu m. kir. helyt.tanács 
gondoskodását, 's ennélfogva a tisztelt főkormányszékhez 
felt rast határoznak, hogy az eltiltás nocsak a kérdésben for­
gó, hanem minden egyéb, a felhívott tűivényezikk állal vilá­
gosan tiltott sorsjátékokra nézve is terjesztessék ki. és hogy 
e tekintet ben még bővebb ellátás tétessék, e lárgval a jövő 
országgyűlésre, a már e részben fenforgott értekezések foly­
tan, felterjesztetni rendelik. Az ISI ük évi 2ik törv.czikk 
rendeletének a g. n. e. szertcrlasuakra is lett kiterjesztése 
iránt a nmlsgu m. kir. helyt.tanács által kiadott 's karloviezi I 
g. a. e. melropolila állal hossza magyarázatokkal bővített ' 
kegy. intézmény érdemében határozattá lön, hogy a megyei ! 
rendek a fentebbi kegyes intézmény által ö cs. kir. fej só- I 
gének az. I 791 27. töt v.ezikknél fogva kiadott rendeletét
azzal, hogy c mellett az 1841 : 3. törv.czikk a maga épségé- j 
ben lenmarad, 's hogy az átmenetre, 's a g. u. e. papoklíí- ! 
tali csábításokra nézve az intézményben foglallak viszonya- ! 
san az egyesült görög szertartásunkra is egyenlően érlelnek, ! 
tudomásul veszik, s törvény bo-iktatás végett a jövő ország- I 
gyűlésre feljegyzik. A nándorfejérvári es. kir. ügynöknek 1 
leglensőbb helyen telt azon panaszára, hogy hozzá o megye 
alispáni hivatalától magyar nyelven szerkesztett levelek ujo- ' 
nan is intézteitek, s ezeket ő a nyelv nem tudása miatt vagy 
visszautasítani, vagy tárgyalás nélkül hagyni kémlelett volt 
legfelsőbb parancsból keletkezett két rendbeli helytartósági' 
kegyes irtézmény oda utasítja a megyei rendeket, hogy az e 
tárgyban m, r intézményezcll legfcnsőbb határozathoz alkal­
mazkodjanak. Uendszcrinli alispánunk ezen tárgyat földen— 
lendő, kijelenté, hogy e panaszló ügynökhöz a megye részé­
ről intézteim szokott leveleknek magyar eredeti szerkezete 
melle mindenkor deák fordítás is szokott esalollalni, melly 
állítását egyszersmind igazolandó, elömiilalott kétrendbeli 
levelet, mellyeket a Belgrádon lévő ügynök fölbontva, és 
saját pecsétével ismét lepecsételve visszaküldött, ’s miután 
ezek a gyűlésben felbontatlak, a megye rendéi az alispáni 
előadást tökéletesen igazoltnak találták, \alaminl arról is meg­
győződlek, hogy a visszaküldésnek épen semmi oka fen nem 
forog, még pedig annál kevésbbc. mivel e részben épen e 
panaszló ügyvivő mellőzi cl azon felsőbbi rendszabályokat, 
mellyek öt oda utasítják , hogy a megyei törvényhatóságok­
kal deák nyelven levelezzen, és miket ü eddigelé a német 
nyelv kizárólagos használata állal megszegett. miért is a 
nmlsgu ni. kir. helyt tanácsnak azzal fog jelentés tétetni, hogy 
a fölmutatandó levelekből a folyamodó ügynök panaszának 
valótlansága kitűnvén, az c megye alispáni hivatalának deák 
fordítással fölkészittelni szokott magyar levelei elfogadására 
utasít tasséh. Soronkiviili közgyűlésünk jövő évi január 2 lén 
fog tartatni. — Rend. lev

BUDAPES11 HIRMARANG. Néhány hónap előtt. mikép 
akkor említettük is, Budán egy szegény lyányt elgázolt egv 
kocsis, ki rögtön néhány forintnyi büntetésre Ítéltetek a 
lyány rokoni ezen lágy büntetéssel nem érték be, hanem 
fölebbvilelhez folyamodlak, s e napokban kedvező ítéletet 
nyerlek, melly szerint a kocsis gazdája a szerencsétlen lyány 
azon alkalommal ellopalott pénzét s egész kárát, az 'igen 
(elemes gyógyítási költségekkel együtt, megtéríteni tartozik 
mi igen szép összegre rúg, 's például szolgálhat jövendő esc- 
tekie, hogy mikép kell az illy embergázolókat büntetni. Ez 
esetben mindazáltal még ezen igazságos eljárás sem orvosol­
ható a bajt, mert a kérdéses hajadon annyira megsérült, 
hogy korábbi egészségét soha nem fogja többé tökéletesen 
visszanyerni.*3 — Becsben egy háziúr lakosinak hagyó há­
zat végintézetileg. olly módon, hogy mindnyájan szállásbér 
nélkül használhassák mostani lakásukat. Néhány pesti házi­
úrnak megemlít ők e nagylelkűséget, de ők vállvonitva csak 
azt felelék, hogy ők bizony nem hiszik, mert ez lehető ugyan, 
de nem valószínű és épen nem esik az ulánozhatás körébe.

Néhány nap előtt O-Buda elölt a sokszor nevezett .,RadI— 
wirthshaus'- közelében egy uraság hintájáról a bőrládákat 
lemetszek, mikben közel tízezer pengő forintnyi érték jutott 
a zsiványok birtokába. A ládákat feltörve és üresen megle­
lek ugyan a Unna partján , de a zsiványok minden nyomo­
zással daczolnak. Ezen tanya félelmesen hasonlít a terraci- 
nai fogadó elhiresiilt vidékéhez Olaszországban . 's valóban 
mcgérdemlenc már. hogy valahára történnék körülié valami 
gyökeres orvoslás. Mull hétfőn (lelteié a hatvaniulezában 
egy reményteljes utczasuhanczegy aranyműves kirakatát be- 
löré, néhány gyűrűt és aranylánczot kiragadott belőle és fu­
tásnak eredt de köd nem levéti csakhamar zsákmányával 
együtt kézre került, 's most már vaslánczot visel, hogy ezen 
irányú szenvedélyes vonzalma legalább némileg kielégülés­
nek. Ezen suhancz olly fiatal meg, hogy idővel igen magosra 
viheti öt csillaga. — A hajóhíd világítása ellen igen soka 
panasz, 's mondják, hogy c sötétségnek a pesti koesmáro- 
sak okai . kik óhajtják . hogy kevés!) ember menjen Budára 
ráczürmöst inni; a bérlő ellenben azt gondolja, hogyasz.cn-

*) Igaz, hogy Peilen gyakran történik illy forma halasét, de 
más részről azt is meg kell vallani, hogy már nem igen lehet vi­
gyázatlanabb lakosság mint a pesti. Mi több hazakat 's neve­
zetesen egyet tudunk a vácziulezáhan, hol a kapu mindig tolva van 
különhfele néppel, mi Ily intésre nem hallgat, s ha torka reped 
is a hekanyarodó kocsisnak, nem mozdul. Jó lesz tehát hirharnn- 
gozó ur. a vigyázatlanokat is élesen rovogntni, a mellett, hogy 
a gazolókai keféljük. — Szerk.

I ve de ly es kocsmalálogatóknak hiába ég a lámpa, a színház- 
látogatók száma pedig nem olly nagy, hogy különös lekinie- 
(ct éidemlenének. Igy van az, a sötétség okozói soha nem 
fogynak ki a legkülönbözőbb mentségekből. — A tűzifának 
á/a ismét kel forinttal csökkent, a vágatás és behozatás 
dija ellenben magosbra szökkent. — Most már, mint tudva 
v an . szabadon lehetne borjukat vágni, és ítmagnak sem 
láthatni borjút az egész városban, a mészárszékeket kive- 
v en ; ha a marhavágás is fölszabadillalnék , talán még az 
I» megernök , hogy az ökrök is kifogynának , mint az óvilági 
mainmuihok. t.sak nem leltet a mészárosokon kifogni s 
móljára valamennyi leltén inkább meddő marad kedvükért 
csakhogy olcsó borjút no kelljen szülnie! — Tánczvigalmakra 
mar is nagy készületek történnek , mellyek sejtetik , hogy 
igen vig lesz a farsang. és ez természetes, mert drágaság 
idején kevesebbet c.-zik az ember, és üres hassal könnyeb­
ben ugrálhat. — A zálogházat annyira látogatják az embe­
rek , hogy sokan csak harmadnapra juthatnak be, 's mennyi 
van e mellett olly zálogház . hol hatvanat fizetnek száztól 
cs nully nagy a könnyelműek száma, kik ezen utóbbiaktól 

[ sem irtóznak . csakhogy pillanatnyi vágyaikat kiclégithes- 
-ck, Így például múlt vasárnap szó lévén valahol arról, hogy 

j ' áczra kellene rándulni a vasúton , egy ifjú tűst int pecsét- 
I gyűrűjét küldő zálogba . hatvanos uzsora mellett. hogy ő is 
i részesülhessen a váczi mulatságban, melly fökép olly rósz 
i időben bizony elég silány lehetett. He mit tesz az, ezen ifju 
j azért egy év múlva mégis fényes sikerű szónoklatot fog tar­

tani valanielly megyében a közgazdászairól!—A hajóhidat 
már ki akarják venni. mivel attól félnek, hogy a révészek 
egészen kiesnek „szokott modoruk" gyakorlatából, ha még 
sokáig talpon marad a Ind ; különben is ezen hatalmas urak 
kerekeit oda nyilatkoztak , hogy ha karácson előtt nem sze­
detik ki a híd, karácson után ők nem fognak evezőItez nyel­
ni . és ugyan ki merne velük daczolni '> © 

hCiliOli ,
NAG4BRITANNIA. A dec. 2kai Times folytatjaE'ran- 

cziaország iránti szelidebb, ’s nyilván Palmerston lord szá­
mára Írott czikkeil. E számában azt bizonyítgatja, hogy Anglia 
azáltal, hogy jövendőre való jogait a spanyol házasságban 
fentnrtotta. már mindent megtett, mit tehetett s kellett 
tennie. Reménye van, hogy Isabella királynénak nem sokára 
gyermekei lévén minden vita fölöslegessé fog válni e kér­
désben. ..Többire nézve is. a spanyol ügyek mellyek még 
sokáig meg fognak mostani állapotukban maradni . Anglia 
külső politikáját nem szabályozhatják. Sőt Anglia és Fran- 
cziaország érdekei parancsolják . hogy közös politikát kö­
vessenek . minthogy az északi hatalmasságok utolsó lépése 
világosan mulatja . hogy ez Europa biztosságára nézve sür­
getés. A két status leiadata most, Oroszország ellenében 
résen állni, és ismét lielyreállitni azon egyetértést. melly 
Europa alkotmányos két nagy nemzete közt bár soha ne za­
vartatott volna meg."

Ellenkezőleg más tudósításokkal a M. Chronicle azt 
mondja, hogy a kísérletek, miket a kormány Warner kapi­
tány dúló találmányával a tengerpartokon legközelebb téte­
tett, e találmány hasznavehcllenségét bizonyították be.

bANCZlAORSZAG. Egy franczia lap dec. 3án ezt irla 
„Palmerston lord langyos és szabatos tiltakozása Krakó be- 
kchlczése ellen . már több napja , hogy Becsbe elküldetett 
ellenben Guizot ur még el nem küldötte Franeziaország el- 
letimondásál. ATuilcriák cabinetc elegendőnek vélte, diplo­
matikai ügyviselőit odautasilni, hogy az udvaroknak ideigle­
nes elöl erjesztéseket tegyenek, s mielőtt formaszerinti tilta­
kozást inditna cl, egy lépés eredményét várja ; mellyel Své- 
czia, Spanyolország és Portugállá udvarainál lett, miszerint 
ezek mint az 18151 szerződések aláírói, Erancziaországgal 
egy collecliv tiltakozásra egyesüljenek. Tehát a négyes til ­
takozás nehezen fog kél hét előtt elküldethetni."

Paris, dec. 3. Tegnap a külügyi minisleriumban cabi- 
itcli tanács tartatott . mcllybcn a Presse állítása szerint 
Guizot ur Krakó bekeblezésének jelentésére adandó felele­
tet olvasta fel. A Revue Nouvelle, mellyröl azt tart­
ják. hogy hivatalos forrásokhoz szokott férni, következően 
ir: „Bizonyossággal mondhatjuk , hogy a cabinctnek meg­
változtatásáról az országgyűlés egybejövelele elölt szó sincs. 
Guizot ur nagy diplomatikai munkát fejezett be a parlamenti 
»zünet alatt. Egyedül ő képes az! a kamarák előtt felvilágo- 
süni és védelmezni. Abban is csalatkozik a közönség , hogy 
a spanyol dolog óta azon kél férfin közt, kik Franeziaország 
és Anglia külső ügyeit vezetik . minden viszony lehellenné 
'ált. A Lengyelországban történi szomorít esemény épen el­
lenkezőt bizonyított. Palmerston lord nem fogadta ugyan cl 
kormányunk meghívását a collecliv demonstratióra, azonban 
e vonakodásának okait lcgilledclmesebb és óvatosabban fo- 
tralmazolt szavakkal mentegeié. Meglehet ugyan, hogy egy 
uj (>s nekünk később időkben kárunkra válható politika ele­
meit kiváltja clökészilni, azokban a franczia iigyviselönck 
adott feleletéből nem ri ki azon boszankodás , mcllylől ál­
hatódnak lenni mondalik. Nincs slatusférliu a lord ellen«! 
közt, ki a felelősséget Krakó ügyében! magatartásáért elvál­
lalni kész ne volna. E pontban a franczia kormány, hajói 
vagyunk értesítve, még pracliminariák közt van. Nézeteit 
nyilvánosságra bocsálni szándékozik, s mindenből azt követ­
keztethetjük. hogy Guizot ur, Ki e nyilváiiitvány szelleme 
iránt magával már az első napon tisztában volt, most annak 
alakjával van elfoglalva. Ez valóságos történet leend ’s már 
nem sokáig fog elmaradni." — A .1. d. Hé bats mai számá­
ban kel vezérczikk van Anglia és Franeziaország viszonyai­
ról. Az elsőben helyesli a Cmistiliilionnelben eziránt jelenleg 
nyilvánított imlnlalot. de e melleit azt vitaija hogy a két 
nemzetnek egymás elleni ingerültsége . tnellv a szövetségei 
veszedelembe döntölte, legnagyobb részi az ellenzéki sajtó 
szenvedélyességének tulajdonítandó . melly nélkül a spanyol 
házasságok kérdése sem okoz vala olly rósz vért Angliában.

I I
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(Lásd alább.) A másik czikk nemei]
megjegyzéseire vonatkozik. mellyekct Lajos Filep .... . „„
iráni a krakói kérdésben lellek. ,.A Times nem álalja. mond, 
a királyt egyenesen arról vádolni, hogy ö a nemzet, a ka­
marák és a ministerek India nélkül ígérte bejegyezései 
Krakó köztársaság eltörlésébe a korlátlan kormányoknak, ha 
az ö spanyol terveit hallgatag helybenhagyják. Mi "nem akar­
juk ugyan czálolásra méltatni e nevetséges állítást, de fájda­
lommal veszszük észre, hogy egy olly komoly lap , mint a 
Times, illy sajnálandó módon vonja ismét elő a személyes 
politikáról! állítását, mellyel magok a pártok is elhagylak már, 
kivált miután a cabinet kitűnő tagjai közt olly férfiul látná­
nak, mint Guizot ur, kinek tehetségét, bátorságát és önfelál­
dozását a képviseleti elvekért, minden ember, és ha gondol­
koznék, az angol sajtó is elegendőnek találja és találná , a 
koronát födni, és az ő kormányzása alatt hozott rendszabá­
lyokért a felelősséget elvállalni. — A Constitutionnel szerint 
a belgák királya dec. lóén ismét eljüvend Parisba . s innen 
Londonba menend , az angol és franczia cabinet kibérlésé­
ben fáradozandó.

(J. d, Débals.) Minap a Constilulionnelnek egy igen je­
les ezikket közöltük az angol szövetségről. K lap most ugyan 
c tárgyról egy ezikket közöl, mellyben sok jó van. ,.A világ 
jelen körülményei közt úgy mond, Francziaország és Anglia 
egyessége legjobb biztosítéka a szabadság és békességnek:1 
Kétségen kívül, miért is az ellenzék magaviseleté az utolsó 
hal év alatt igazán képtelen volt. Hányszor nem vádollak 
minket, hogy mi az angol szövetséget és a békét minden áron 
fen akarjuk tartani.' Ez rágalom volt. Vannak érdekek, ’s 
mi ezt mindig elismertük, mellyeket nemzet szövetségnek 
soha sem áldozhat fel. Mi p. o. soha sem hittük és nem is 
mondottuk, hogy Francziaországnak . miszerint Anglia haj­
landóságát megnyerje, meg kell szűnnie . első rangú tengeri 
hatalomnak lenni. Mélyen sajnáljuk a versenyzési . melly a 
két ország közt a spanyol házasságok miatt támadt. Azonban 
kormányunknak, ügy hiszszük, nem leend nehéz, e rész-

iy angol lapoknak I ben lojalitását bebizonyitni. Minden'országnak vannak vál- 
l.ajos Filep allasa lozckony érdekei mellett , maradandó érdekei, ezek azok, 

mell;eket a politikának feláldoznia soha nem szabad. A 
két kormány bölvsesége nélkül az egyetértést nem egvszer 
hanem tízszer is felbontotta volna az ellenzék 'S m ért ? 
Egy motozási jogért, mellynek gyakorlása liz év alatt e»y 
alapos panaszt sem szült; egy Pritchard kárpótlásáért. mi­
nőt Francziaország és Anglia már százszoi is szolgáltatlak 
egymásnak hasonló körülmények közt; egy marokkói szer­
ződésért , mellynek főhibája állitólau az volt. hogy Anglia 
köreimére köttetett. Igaz, az ellenzék most más hangon kezd 
beszelni. De a végből teszi-e azt. hogy hazájának súlyos 
helyzetben segítségére legyen? Nem. hanem hogy serlege 
leseit az angol lapokéihoz mellékelje . és hoiry mint vádló 
lepjen fel a franczia kormány ellen. Egyedül e kormány 
bontotta fel a szövetséget1 Angliának teljes joga az clkc.se 
redetlségre 1 Guizot ur eljárása gyalázatos volt ! Jegyaján 
dekert, családi nagyravágyásból. a békét és szabadságol leg­
jobban biztosító szövetségei szegtük meg! Nincs-e mód ez 
olly drága egyetértés helyreállítására ? Talán 1 P. o ha 
Palmerston lord elégtételül Guizot ur feláldozását elfogadná, 
nem vegződnék-e minden Thiers ur megelégedésére? Nem 
'úágoznék-e újra lel c szövetség azon kél minister alatt, kik 
isidben olly tökéletesen egyetértettek? A terv gyönyörű 
ajánljuk Francziaország bámulatába. íny magyarázható az 
ellenzék hirtelen visszaugrása az Anglia iránti rokonszenvre, 
így a képmutató könnyek, mellyel, a szövetség felbontásáért 
hullajtatnak.

POROSZORSZÁG. Berlin , dec. 2. Krakó bekeblezése 
iránt itt most határozottan állítják . hogy a franczia cabinet- 
nek az északi udvarok már ennekelölte öl hónappal ludlul 
adtak a szándékolt lépést, 's amaz csak azt kérte, hogy 
a lianczia kamara választások lefolyta előtt ne tétessék 
meg. Ha így van . hol vegyek szavakat a megvetés kifejezé­
sére , mellyre méltó a gyáva képmutatás , rnclly most ál fel-

1035) n : . a ,nirdetme ny. (3,3)
rw Ud'i- r®nd«Kséből közhírré tétetik : hogy folyó f846dik évi december

,zán,é^:kk^eKrL^:i^^^,r^rn^rk:;d?rá ^
hold rétié.* t'AtüdtTkerT'tartnak, rt^dik^ajui Mh’kezdve 274 h°M SZÍn,6fÖ'dek’ ^ 

májas l-jélőí; Urad' mésiárizéi liikással ’• "dntesy 27 holdoyl földekkel együtt, szinte 1847.

i847dltimaiasHét5|l; batárban dUnakeSZ' révnél leví kor«™ ‘"'ajdon borait mórhctésl joggal 

és % hold 22Vl h°ld “^földekkel, 4% hold rétté.
0 *’ tóthfalüsl é. bogdányl dunai halászatbeli'jog 1847. május 1-tJJ- 
8) a budakeszi uradalmi két kőbánya, továbbá '
h) a' budaeörsi 
I) löki
k) perbáli és

l) nagymarosi patakvölgyi kőbánya, 1847. május 1-jétól ■
elesztd-aru^atás1 Jog Zsámbékon, Tökön és Perbálon 1947. évi május 1-jétől- 

oV „í.P,Is.zl“n uradalmi méheskert, 1847. május 1-jétől kezdve;
partokról, budai '"és pa.I!í^duóaparVo\Tu;ysz,^nafey'raa^OS,, ’ bugdányl és tóthfalusl d“"a-

p) a budai és pesti kincstári fafuvar, 's nevezetesen ■
1) a’ budai dunapartról a budai kamarai falerakóba ;
34 a' t>lmdai|dk1»mllfTpÓ1|,ahV?rba 33 ottani dicasterlal'is és egyéb fatartókba.

«-*■ ll Srd—
Ä é««M SÍT i-jétői

gokkal ellátva a' kijelelt naon^és bp\° ^"a'péaz/.el, elegendő cautióval és egyéb inegkivántatósá-
í.....SiÄfÄ “ -

Hlvataloa tudÖNitkaob.

háborodás nyomom komédiáját jálsza Francziaország fír„ 
ropa_szemei előli ? s r'u~

ES'/AKAMKIIIKA Britannia gőzös Liverpoolba dec 2án 
nov. lóikéig lerjedő ujyorki híreket hozott,(lehál az uhr i" 
nap aluli teile meg!) A mexikói háborúban Monierey bévé‘ 
tel,- óla semmi uj ütközet nem történi. Taylor tábornok méz 
Moniere; ban állott Ampndia mexikói tábornok pedig ki 
innen N,II,l óba vonul, vissza. e hegyszorost is e hagvta 
Ntn-l ms- otc-iha hátrált, hol Santana (elemes számú ba 
duk elén állott es csak az ujőnez-szedés bevégzését várt-, 
ogy az amerikaiakat meg,ámadhassa. A mexikói öböl Sőí 

nug semmi elohaladas nem vitetett véghez , az amerikaiak 
nak Alvarado és Tampico kis erősségeket sem sikerüli el­
fogja mok ;oclob. 1 (mii Alva radóra siker nélkül lövöldözlek 
Mexikó ideiglenes elnöke nyilvánitá, hmry m>m sokán ,iiv“TT * T í..... »-äfflSSÄ
lisue tlegseges leend. A mexikói kincstár üres volt — a 
gabonakereskedésben l jyork és Bostonban nagy élénkséir 
uralkodott azonban a gabonaái várt felszökkenése nem köl 
vetkezett be. sot a naponkint érkező mennyiségekből bizo 
nyosan remeitek . bogy a magas árakat leső nyertéinek ío- 
szul számítollak; minek következtében a gabona szállítása 
Európába folyvást nagyban tartott.
s7ciSíeivK1KA; U,,ibl' ,ábornok seP>- <3án hirtelen meg- 
szegte a fegyverszünetet s újra elkezdette Montevideo! os­
tromolni. Deílaudis, franczia ügyviselő . vissza akart jöni
, '.?P.aba' ,A.1 imes azl m, hogy Hood angol rendkívüli
kiku.do" eljarasa , mellybc az angol és franczia ügyviselők 
be c nem akarlak egyezni, helyeselletett a két kormány által 
s hogy ezek részéről újabb utasítások küldetvén amaz ügy-’
ml hJ őv " Mo“lev,deol cs Bnenosayres közti már több 

tíz í vts, gyakian a legembertelenebb módon folyt há- 
boru bevegeztetni fog. J
Gr. Dessewffy E m i 1 vezérlete mellett szerkeszti’ 

Szenvey József.
»«’rváöi-hái; S40d si a 1 ein)

1 0j0'* Váltótörvényszéki idézés 0 3)

l0j3") V á I t ó t o r v é n y s z e k i idézés (t 3)
Hor\áth Borbálának — Siói \av József pii en 5í)0í) n fmc , ,zendŐ alperes gróf Vay József holtarlózknd isa non \ S ^^kovetelese targyaltatasára idő-

esztendei Januar hó fídlínapiénakdeV * neve,zet! ^ «árnyalására jövő 1847.
a' nevezet alperes a’ monÄp,^ hl határidőül, hogy ha
vagy ügyvédje által meg nem jelenne, Gy nrikovics^Ferencz vámiiilvóitJrvéniS2fk el5lt személyesen, 
telvén, az ügy minden esetie tárgyaltain! fog váltóügy.ód ezennel gondnokául rendel-

Pozsonyl kir. c. b. válnUiirvényszck Ib4fí. évi december 7kén.

Hirdetmény. Cl)
aSy jószág-, arany- és ezüst-lotteriánnk összes húzása

1847-ik évi martins 6- és 8-án
megmásolh»liánul elővétetik és bevégeztetik.

... . Különösen érdekes
k^ül a" föTlu*«sbí»beé«aLenÓ.laviÓÍZ<r “^'^1")°?»" nyer legalább 18,000 v. frtot készpénzben, és azo„
reséic'lrír^vM Lt “ Jí*?«*,."Je»S, k,,lö,, l,u*Á8ban 1000 ezuNt-lsyen-nye-tehát nayJon lelicteiege«, hogy az előhúzás’ első találószámját nyerő a’ 200,000 frtos fő-

»ycröszámját 28,000 f ai m gníerhí®
alább i, 1 i QO 5 I tt t képez, mert nőm csupán egy fönyerŐNZÚltalább 15,000 írtai és 395 mellek,,,eröszámot 3000-.000 ’stb. IO frtig foglal o,agáb?n hlnem 8

. . x először
»finlkf1 is, mollyek között több 500 forintos van.

tály játszik H*?»000 közönséges sorsjegye 2 osztályra van osztva, mellyből csak az egyik osz-
ennélfogra mindazoknak érdeínhh1*" ft lV’l*“J,"jMta*om',*orsJcSFekkeI együtt az annyira érdekes előhúzásban 
rr 8 “ ezen dúsan d°,áU ak»m,k vonni, c*y sors eíyH az
lom-j^7^!kfba jgu,ni.1, k °,ZU,ybÓ1 “",«ukn8k me^űnni- «W egy ezüst-lngye,,- vagy^gy aran^jutal

2 !mieuv<e,yLliIC.“ké?yn,!lÍ!1hAÍ,8<ÍSC8. klfalálliat,,1 a’ húzott osztályt a’
í- é, 2-szcr a’ JSZ’ k' b e * * a’ húzott osztályt találnia, ’s ennélfogva 1-st
« «I.» ***»• I .sfiSÄSkjiÄ «»rÄÄÄ •■ír."'»* I

AKT" legjobb és In^(^m* 
„ »J»««lék az Ifjúságnak! 7 * UJCVl 

ótireíDel Karoly pesli könyvárusnál megjelent:

l Tcrmészctíörténet
v i íj u ? ág t anil ás ára es házi használatra
Á ,___ . irta **cregrl,i> Elek.

loO színezeti ábrával XVI táblán) á 40 kr p p

Diszáru-tár megnyitása.
A’ legékesb díszáruknak dús 

válugatásbani kiállítása, melly külö­
nöseit alkalmas karttesoni és újévi 
ajándékul, létezik Testery An al 
raktárában Pesten váczi-utuzábau a’ 
„Nádor‘( czintü vendégfogadó mellett

első emeleten.
Ugyanott kapható:

ehlnal dohány,
melly ..porosz s a s(< c z i m m e 1 
egyenesen c h inából Ham­
burgba hozatott ki.

U dohány füstje a’ maga nemé­
ben liasonlítliallan; izére nézve enj he 
és kedves, illatjára nézve pedig a' 
legkellemesb zamatu, e' dohány a’ 
főrangú benszülötteknek legnagyobb 
éldeletjók. to62) (i, 5)

pedig 2 ,or,jegyei t. i. a’ keH^szwlyTöí'eA-el-^T*'k e TV«’K el*- és 2-szer a’ fő-l,„zásban totaik- . ’ • . ® * 1 huz tt, 0Sí,M,yl találnia, ’s ennélfogva l-szer
(minthogy már 3 sorsjegyre 1 ezusMugyenJo£v m,nác^ osztályból hármat vesz, kap
JílMih előhúzásban 4-,zer fSfiiisáVhan r lt L c*,,2‘-,,'«Cyc,, Jc;*yet díj nWil, és ennélfogva 
Egy sorsjegy ára csak H pengő írt.’ - Bővebben a’ játékterven " ** CZU8t-l,,S>c„-jegy-huzasba„ 1 -szer. — 

Bécs december 5-én 1846. Pcrissuttl G. VI.

ét Mbr»to\iLZJTe?^ eSlen ,jU€ ff “latsterkereskclélébeTkrislóf-téren,

Tulajdonos Borsos Márton. — Nyomtatja Landcrer és Heckenasl Pctsen.

Oszvald testvérek Pesten
József-téren 

ajánlják rendkívüli Jutányos áron
Színházi látcwöll
férfi kalapjait (Chapeaux méca-

n'qu is)
felezi pölt gumlclastlkumbél 
kolltii vizeit
és naeyválasztékban haráeeonl én ojévl 
ajándékul alkalmas árult. (1052) (2, 5)


